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pres yeux, que -cfcpuis le prémier moment
des troubles de votre lamille, vous vous fe-
rez. conduite avec uniformite fur le méme
principe ; qui eft de choifir le moindre mal,
dans P'efpérance d'en éviter un plus orand.

Adieu ! Que le Ciel infpire & ma chere
Clariffe, ce qui eft le plus digne delle !
Ceft [a priere enflammée de fa fidelle,

AnNE Howe.

T YRS

1P 0 Rl B L D D

Mifs Crarisse Harvtove, @
Mifs Howe,
Feudiy 6 dAvril,

Je ne puis vous marquer allez de récon-

noiffance, ma trés-chere amie, pour le
loin que vous avez pris de me m’expliquer,
avec tant daffe@ion, ce qui vous empecha
hier de recevoir mes lettres, & pour la gé-
nereufe protection que vous m’auriez pro-
curée, fi votre mere s’croit laiflée fléchir par
vos inftances.

Cette })rotcé}i(_)ll, {ans dt'.\ﬁrc, ctoit ce
que. javois de plus heureux a fouhaiter.
Mais je reconnois que mes défirs, excités
d'abord par votre tendrefle, * étoient moins

Bb 5 {otitenus
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fotitenus par aucune efpérance raifonnable,
que par le défelpoir-méme de trouver dau-
tres reflources.  En effét, pourquoi s’em-
barrafleroit - on des affaires dautrui lorf-
quion peut I’éviter?

Ma feule confolation, comme je ne cefle
pas de le repeter, celt quion ne peut nv'ac-
cufer d'étre tombée dans linfortune par ma
négligence ou par ma folie. Si j'avois mé-
rite ce reproche , je n'aurois pas la hardiefle
de lever les yeux pour implorer du fecours
ou de la protection.  Cependant, I'innocen
ce ne domne droit a perfonne dexiger pour
foi-méme oun pour autrui, des bienfaits qui
ne font pas dis, ni de fe plaindre lor{quils
font refufés. A plus forte raifon ne devez-
vous pas étre offenfé, qu'une mere auffi
prudente que la votre ne juge point a propos
de sengager dans mes intéréts avec autant
de chaleur que vous le défirez,  Si ma pro-
pre tante eft capable de m’abandonner, &
contre fon jugement ; comme je crois pou-
voir le dire : {i mon pere, & ma mere, &
mes oncles, qui m'aimoient autre-fois fi
tendrement, ne font pas dificulté de sunir
contre moi ; puis-je ou dois-je attendre la
protection de votre mere, pour refifter 2
leurs volontés ?

En
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En vérit¢, ma tendre & fidelle amie, fi
vous permettez que je parle du ton le plus f¢-
rieux, j€ crains que pour mes propres fau-
tes, ou pour celles de ma famille, ou pour
nos fautes communes , le Ciel ne m’ait de-
flinée & devenir une trés - malheureufe crea-
ture: affez malheureufe pour étre un exem-
ple de fajuftice; car,ne voiez-vous pas com-
ment les vagues de affliction roulent fur ma
téte, avec une violence irréfiftible ?

Jufqua ces derniers tems d'agitation, nous
avions tous ¢t¢ trop heureux. Nous ne con-
noiflions pas d’autres traverfes ni d’autres
chagrins, que ceux dont tous les hommes
portent la fource en eux-mémes, dans lin-
quiétude naturelle de leurs défirs.  Nos ri-
cheffes, aufli-tot entafl€es quacquifes, for-
moient autour de nous comme un rempart,
qui fembloit nous rendre inacceflibles aux
traits de Padverfitd.  Je faifois Lorgueil de
mes amis 5 jen reflentois moi-méme, de
celui que je paroiffois leur infpirer : & ns'é-
tant glorifice dans mes propres avantages, qui
fait ce que la jullice du Ciel nous prépare,
pour nous convainere que nous ne fonunes
pas hors des atteintes de l'infortune, & pour
nous faire ¢tablir notre confiance fur de
meilleurs fondemens que notre préfomp-
tion ?

g Votre




388 HisToirRE

Votre partiale amitié vous portera tofi.
jours a me croire exempte de ce qu'on ap-
pelle fautes capitales & volontaires. Mais
Lélas! mes difgraces commencent @ m’hu-
milier affez pour me faire tourner les yeux
vers le fond de mon ceeur : & quiai-je la
confufion d'y decouvrir 2 croiez-moi, ma
chere amie 5 plus de vanité, plus dorgueil
fecret, que je wen aurois cri cacher dans
cet abime ignore.

Si je fuis choifie pour faire ma propre
punition & celle d’une famille dont on me
nommoit Fornement, demandez pour moi,
ma chere, que je ne fois pas abandonnée
tout-a-fait i moi-méme, & quil me relte
la force de fontenir mon caratere , en évis
tant du-moins de me rendre coupable par
ma faute & contre mes fumiéres. =~ Que les
difpofitions de la providence aient leur ac-
compliffement dans tout le refte, ~ Je fui-
wrai , fans impatience & {ans regret, le mou-
vement que je recevrai delle. Nous ne vi-
vrons pas tofjours: fafle le Ciel, feule-
ment; que m’a derniére {céne foit heu-
reufe ! '

Mais je ne veux pas vous communiquer
ma friftefle par des rélléxions fi fombres.
Elles doivent fe renfermer dans moi-méme.
Le tems né manque point a mon ef}vrit pour

sen
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gen occuper, ni l'efpace pour les eontenir,
Auffi ma-t-il pas d’autre objér qui le rem-

pliﬂb. Mes peines font trop aigues pour
étre d’une longue durée.  La crife appro-
che.  Vous me donunez lefpérance d'un

meilleur tems.  Je veux C{PC,I'CI‘.

* * *

Cependant que puis - je me promettre dp
plus heureux avenir ?  pouflée -comme je
fuis; mon caractere fi rabbaiflé, fi avili,
que dans les plus favorables fuppoﬁtions je
ne pourrois fans honte lever la téte & mon-
trer mon Viﬂ!ge au public! & tout, par Pin-
ftigation d’un frere intére(l¢ & dune {ccur
jaloufe !

Arrétons. ~ Appellons la réfléxion au fe-
cours. Ces cuifans retours, fur moi-mé-
me ou fur autrui, ne viennent-ils pas de
Porgueil fecrét que je viens de cenfurer
Déja fi impatiente ! jétois fi réfignée i ce
moment, fi difpofée i fouffrir fans murmu-
re! Jen conviens. = Mais il eft difficile,
extrémément difficile, de foldettre un
ceeur plein d'amertmine, une ame aigrie par
la dureté & linjuflice; furtout dans les plus
rudesinftans de I'épreuve! O frere cruel! ...
Mais quoi! mon ceeur fe fotileve encore ?
Je veux quitter une plume que je fuis fi peu:

Czll‘fl-




390 HisTo1rRE

capable de gouverner. 1l faut m’efforcer
de vaincre une impatience qui me feroit per-
dre le fruit de mes peines, fielles me font
envoides pour ma correction, & qui pout-
roit mentrainer dans des erreurs, plus di-
gnes encore de quelque autre chatiment.

* * *

J e reprens un fujét dont je ne puis m'écar:
ter longtems 5 rappellce {ur - tout; comme
je le fuis par les trois alternatives qui font la
conclufion de votre derni¢re . lettre.

Au prémier de vos trois points, celt-a-
dire, = la propofition de me rendre a Lon-
dres, je répons que loffre dont elle eft ac
compagnée me caufe une parfaite épouvante.
Affirément, ma chere, dans la fituation ou
vous ¢tes, heureufe, traitée avec tant din-
dui_-_.j,cnce par une mere qui vous aime, VvOus
ne pouvez me faire {erieufement cette ou-
verture.  Je ne ferois quune miférable, fi
j'y pouvois preter I'oreille un inftant. Moi,
devenir Poccafion du malheur d'une telle
mere, & prendre le chemin infaillible dab-
réger fes jours 2 Vous annoblit, mon cher
amour! Ah ! quune entreprife de cette na-
ture, publique dans fa témérite, dotiteule
dans fes motifs, quand ils paroitroient excu-
fables aux yeux de ceux qui les connoir

troient
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troient aufli - bien que moi, feroit propre
au contraire 2 vous ravaller ! Mais je ne
veux pas m'arréter un moment a cette idde,
Paflons, paflons pour votre propre hon-
neur.

A Pégard de votre feconde alternative,
qui eft de me mettre fous la protection de
Milord M. .. & des Dames de fa famille,
je vous avoue, comme je crois Iavoir deéja
fait, que fans pouvoir me déguifer & moi-
meéme quau tribunal du public ce feroit me
mettre en effét fous celle de M. Lovelace,
je ne laifle pas de penfer que je m’y déter-
minerois plitét que d’étre la femme de M.
Solmes, s’il e me refloit pas d’autre moien
de I'éviter.

Vous avez vii, que M. Lovelace promet
de trouver une voie fire & honnéte pour
métablic dans ma maifon.  W*ajotite quiil
la remphra bien- t6t de Dames de fa famil-
le, fur une invitation néanmoins 3 laquelle
je ferai obligée, pour mvattirer hcnneur
de lear vifite. * Ceft une propofition que je
trouve fort inconfidérée, & fur laqueile je
ne puis gueres m'expliquer avec lui.  Ne
feroit- ce pas nétablir téte levée dans in-
dépendance ? Si je me laiflois perfuader par
fes flateufes expreflions, fans jetter la vie
plus loin, confidérez dans combien d'ac-

ctions
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tions violentes ce feul confeil feroit capable
de m’engager : quel moien de me mettre
en pofleflion de ma terre, fi ce n’eft par les
voies ordinaires de la juflice, qui ne man-
queroient pas de trainer en longneur, quand
je lerois plus difpofce 4 les emploier que je
sic le ferai jamais: ou par la force ouver-
te ; ceft-a-dire, en chaflant 4 coups d’é
pee le Concierge & plufieurs perfonnes de
conﬁance, que mon pere y entretient pour
le foin des jardins, de Iédifice, des meu-
bles, & qui ontregu depuis peu, je le fais,
de bonnes infhructions de mon frere? Voure
troifieme alternative, de joindre Lovelace,
& de me marier f{ur le champ . . . un hom-
me dont les meurs font bien eloigndes de
me plaire . . . . une démarche apres laquelle
je ne puis gonferver la moindre efpérance
de réconciliation avec ma famille. ... &
contre laquelle mille objections sélévent
dans’mon efprit . . .. c’eft a quoi il ne faut
pas penfer.

. Ce qui me révolie le moins, aprésla
le férieufe délibération, c’eft de me ren-
dre a Londres.. Mais je renoncerois a toute
elpérance de bonheur dans cette vie, plitdt
que de vous voir partir avec moi, comme
vous le pmp_nf-cz témeérairement.  Si je pou-
vois arriver furement a Londres & trouver

une
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une retraite décente, il me feinble que je
demeurerois indépendante de M. Lovelace,
& libre de traiter avec mes amis ; ou s'ils
rejettoient mes. propofitions, jattendrois
tranquillement larrivée de M. Morden.
Mais il y a beaucoup d’apparence quiils ac-
cepteroient alors l'offre que je fais de me
régnire au célibat 5 & lorfquiils me la ver-
roient renouveller fi librement, ils feroient
convaincus - du-moins que je la faifois de
bonne foi. En vérité, ma.chere, je I'exé-
cuterois fidélement quoique dans vos acces:
de plaifanterie vous paroifliez perfuadée qu'il
men colteroit beaucoup.

Si vous avez pi m’aflirer d’une voiture
pour deux, peut -étre ne vous fera-t-il pas
difficile d'en trouver une pour moi feule.
Mais croyez - vous le pouvoir, fans vous
mettre mal avec votre mere, ou elle avec
ma famille ? Un carofle; une chaife, un
fourgon, un cheval, n’importe; pourvii
que vous ne paroifliez pas. Seulement, fi
gétoit un des deux derniers, je m'imagine
que je dois vous demander quelque habit de
{ervante , parceque je n’ai ici aucune intelli-
gence avec les nétres. - Le plus fimple fera
le plus convenable.  On pourra le faire
pafler dans le bucher, ot je ferai ma toilet-
te; & je me laifferai gliffer enfuite de Ja

T IL7Pe 1T, Ce terrafle
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terrafle qui borde l'allée verte. Mais, hé-
las! ma chere, cette alternative-méme nieft
pas fans un grand nombre de difficultés, qui
paroiflent prefquinfurmontables a un efprit
aufli peu entreprenant que le mien. Voici
“mes réfléxions fur le danger :

Prémiérement je crains de n’avoir pas le
tems néceflaire pour les préparatifs de mon
départ.

Si jétois malheureufement découverte,
pourfuivie, arrétée dans ma fuite, & rame-
née fur mes pas, on fe croiroit doublement
autorif¢ 2 me forcer de recevoir Solmes; &
dans la confufion d'un accident fi cruel,

eut-étre ne feroissje pas capable de la mé-
me réfiltance.

Mais je me fuppofe arrivée a Londres: je
Wy connois perfonne que de nom. Sije
mradrefle aux Marchands qui fervent notre
famille, il ne faut pas doiiter que ce ne foit
3, eux quon éerira d’abord, & qu’on ne les
engage a me trahir. Que M. Lovelace dé-
couyre ma retraite, & qu'il rencontre mon
frere, quels défaftres n’en peut-il pas arri-
ver, {oit que je confente ou non a retour-
ner au Chateau d’ Harlove!

Suppofons encore que je puifle demeurer

cachée ; a quoi ma jeunefle & mon fexe ne:

m’expoferont-ils pas, dans cette grande &
A
me-
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inéchante Ville, dont Jignore les rues & les
quartiers > A peine oferai- je fortir pour al-
ler a IEglife. - Mes Hotes feront étonnés
de la vie quils ime verront inener. Qui
fgait £i je ne paflerai pas pour uite perfonne
de caractere fulpect; qui fe dérobe pour
eviter le chitiment de quelque mauvaife
action?

Vous-ineme, ina chere, qui feriez feule
inforimée de ma retraite, vous n’auriez pas
in moinent de repos.  On obferveroit tous
v0§ mouveimens & tous vos 111eﬂ§1ges. Vo=
tre tmere, qui n'eft pas trop fatisfaite au-
jourd’hui de notre correlpondance, auroit
alors raifon de s'en offenler ¢ & ne pourroit=
il pas s'¢lever; entre vous, des différends
que je ne pourrois apprendre fans en deve-
nir plus malhetireufe ? T _

8i M. Lovelace venoit & découvrir ma
demeure, le monide jugeroit de imoi comine
fi Pavois pris actuellement la fuite avec lui:
Se difpenferoit-il de ne ine voir chez
des Etrangers ¢ Quel pouvoir aurois-je, poiir
lui interdire les vifites ? Et fon inalheureuk
caractere (linfenfé quil eft!) neft pas pro=
pre a mettre en bonne odeur une jeune fille
qui cherche a fe cicher. Enfin, dans quel-
queﬁlieur, chez quelques perfonnes, que je
pulle trouver une nouvelle retraite on le

Cc2 eroiroif
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croiroitau fond du miflere, & tout le mon-
de lui en attribueroit Pinvention.

Telles font les difficultés que mon img-
gination ne peut féparer de ce plan.  Dans
- Ja fituation ou je fuis, elles feroient capa-
bles deffrayer un caractére plus hardi que le
mien.  Si vous croyez, ma chere, quelles
puiflent étre furmontées, prenez la peine de
me rafltrer par vos avis.  Je fens bien que
je ne puis embrafler aucun parti qui n’ait fes
difficultés.

Si vous étiez maride, ma chere amie, ce
feroit alors que de votre part & de celle de
M. Hickman les aziles ne manqueroient pas
a une malheurcufle fille, qui, faute dun
ami, d'un protecteur, eft & demi perdue dans
{es propres craintes.

Vous regrétez que je maye pas €crit @
M. Morden dés le commencement' de mes
difgraces. - Mais pouvois-je m’imaginer que
mes amisne revinflent pas par dégrés, en re-
connoiflant mon antipathie pour M. Solmes?
J'ai eunéanmoins plus d’'une fois la penfée de
Iui écrire.  Je me fuis flattée, en méme
-tems, que l'orage feroit diflipé avant que je
pufle recevoir fa répoufe.  Jai remis mon
deflein de jouren jour, de femaine en femai-
ne. - Apréstout, je puis craindre, avec autant
de raifon, de voir paffer mon coufin daTS
¢

>
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le parti oppolé, que plufieurs de ceux que
vous connoiflez.

D'un autre c6té, pour appeller au juge-
ment d'un coufin, il falloit éerire avec cha-
leur contre un pere.  Et puis, je mavois pas
comme vous le fcavez,, une feule ame dans
mes intéréts.  Ma mere-méme s’eft déclarée
contre. moi. Il eft certain que M. Mor-
den auroit du-moins fufpendir fon jugement
julquh fon retour.  Peut-étre ne fe feroit-il
pas hité de revenir, dans Pefpérance que le

. mal guériroit de lui-méme. Mais il eut

cerit, fes lettres auroient été celles d’un
Meédiateur, qui m’auroit confeillé de me
fotmettre & a mes amis de fe relicher : ou
sil avoit fait pancher la balance en ma fa-
veur, on auroit compté pour rien fes rai-
fons. Croyez-vous que il arrivoit, dans
ladilpofition de prendre ma défenfe, il fut

Mui-méme écouté ? Vous voyez qu'elle eft Iz

force de leur réfolution, & conmunent ils

- ont ﬁlbjugué tous les efprits par la crainte.

Perfonne n’a la hardiefle d'ouvrir la bouche
enma faveur. “Vous fcavez que par la vio-
lence avec laquelle mon frere poufle fes mé.
fures, il fe propofe de me réduire fous le
joug avant le retour de mon coufin.

Mais vous me dites que pour gagner du
tems, je dois avoir recours i la diffimula-

Ccx tion,
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tion, & feindre d'entrer dans quelque ¢om-
pofition avec mes amis. Compofer ? Diffi-
muler 2 Vous ne voudriez pas, ma chere,
que mes efforts fuflent employés a leur faire
croire que jentre dans leurs viies, lorfque
je fuis réfolue de n’y entrer jamais, Vous
ne voudriez pas que je cherchafle i gagner
du tems, dans Pintention de les tromper.
La Loi défend de commettre un mal dont il
peut réfulter du bien, Voudriez-vous que
jen commifle un, dont le fucces eft incer-
tain ? Non, non ; me préferve le Ciel de
penfer jamais 2 me défendre, ou méme a
me fauver, aux dépens de la honne foi, &
par un artifice e’tucﬁé !

Eft-il donc vrai quil ne me refte pas d'au.
tre ' moyen d’éviter un grand mal, que de
me PI°“§°r dans un autre ? Quelle étrange
rigueur de mon fort ! Priez pour moi, ma
tres-chere Nancy ! Dans le trouble o je
{uis, a peine puis-je prier pour moi-méme,
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